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. Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
. Cil prace byl napinén s drobnymi nedostatky

. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢astecné naplnény

. Stanoveny cil nebyl naplnén
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. Logicka, jasna a prehledna
. Pfimérena

. Uspokojiva

. Nevhodna
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1. Vyborna: zvoleny a pouzity vhodné prameny
v patfiéném rozsahu, pfesnd prdce s citacemi, kriticka
analyza zdroja

2. Velmi_dobra prace sadekvatnimi prameny

v patficném rozsahu
3. Primérna prace s literaturou
. Slabd, chybna nebo nedostacujici
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. Odpovida viem stanovenym poZadavkim
. Obsahuje drobné formalni chyby

. Nesplriuje nékteré zasadni pozadavky

. Nesplriuje vétsinu stanovenych pozadavku
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1. Vyborna

2. Velmi dobra
3. Dobra

4. Podprimeérna

VI. Naroénost zpracovani tématu: 1. Velmi vysoka

2. Vysoka
3. Stfedni
4. Nizka




Vyjadreni vedouciho bakalarské prace:

Anglicky psana bakaléfska prace s nazvem ,Consistency in English pronunciation of pupils
in lower secondary school” se zabyvd konzistentnosti ve vyslovnosti spojenou s problematikou
dvou hlavnich vyslovnostnich standarda angliétiny, Received Pronunciation (RP) a General
American (GA).

V teoreticke Casti autor nejprve popisuje dva hlavni vyslovnostni standardy RP a GA,
pfiemZ poukazuje na jejich generalizaci, ktera je mnohdy problematicki. Autor dale
predstavuje hlavni oblasti, ve kterych se RP a GA li3i, tedy rhoticitu, umisténi pfizvuku a , strong
and weak syllables”, ¢&¢imZ autor pravdépodobné mysli rozdilnou miru redukovani
nepfizvucnych slabik. Vyjma rhoticity vSak autor nijak nepopisuje rozdily mezi RP a GA v téchto
oblastech a vénuje se spiSe obecnému popisu téchto jevil. Kategorie ,Phonetics and
Phonology” je pfilid obecnd, neméla by byt prezentovana na stejné Grovni jako zbylé tfi
aspekty.

V praktické asti autor pfedstavuje seznam 23 slov poutitych v dotazniku, nicméné nijak
blize nevysvétluje jejich vybér, pouze je Fadi do kategorii dle zkoumanych jevi. U viech slov
uvadi také transkripci, jeji spravnost je viak v nékterych pfipadech diskutabilni, napf. kolisani
tzv. ,flapped/tapped” /t/ a /d/ ve slovech /ta'mertou/ a /'vartamin/, nasledné pak /'wa:da/
a/'bed.ar/ - zde je dokonce zvlastni kombinace rhoticizovné samohlasky /2/ a koncového /r/,
navic autor uvadi symbol pro slabi¢nou hranici, ktery se u jinych slov nevyskytuje.

Nasledné autor strucné popisuje pocet a povahu respondenti (16 zaka zakladni $koly) a
postup pfi dotaznikové Setfeni, pficemzZ autor respondentim nejprve poloZil 4-5 obecnych
otazek ohledné anglického jazyka, poté je nechal pfeéist seznam zkoumanych slov.

V dalsi casti autor vyhodnocuje sebrana data. Jednotlivé respondenty prezentuje zvlast a
pro ilustraci pouZiva grafy a tabulky s transkripci, pficemi se nékdy opét dopousti
transkripénich nepfesnosti. Bylo by dobré mit k dispozici nahravky respondentd, aby bylo
mozné jasneé urcit, zda napf. opravdu dochdzelo k realizaci /t/, nebo /d/, pfipadné dokonce ke
kolisani u jednoho a téhoz respondenta, jak transkripce nékdy naznacuje.

Nasleduje diskuse vysledki a vycisleni realizaci vsouladu sRP, GA, nebo
neidentifikovatelné. Shrnujici komentar vysledki je spie obecné povahy, autor nijak blize
nekomentuje jednotlivé slova (s vyjimkou /laugh, které se ukazalo byt nejobtiznéjsim).

V zavéru autor vyzyva ke kladeni vétsiho dirazu na vyuku vyslovnosti a seznamovani
s vyslovnostnimi modely angli¢tiny.

Struktura prace je jasna a prehledna. Z formalniho hlediska je prace psana kultivovanou
spisovnou anglictinou, Castéjsi prohfesky proti jazykové normé se objevuji zejména v oblasti
interpunkce, konkrétné naduZivéni ¢arek pred vedlejsi vétou, napf. observe, if (s.17); clear,
that (s.37) atd. Pomérné rusivé také pisobi absence kurzivy pfi uZivani pfikladd v textu, napf.
»Civilization” (s.32), ,,laugh” (s.37) atd.



Pfinosem prace je svédectvi tykajici se povédomi Zakl o zasadnich vyslovnostnich
odlisnostech. Vysledky tohoto 3Setfeni nelze pfilis zobecfiovat z divodu omezeného (a
pomérné homogenniho) vzorku respondentl, nicméné nam muzZe poslouZit k ziskani urcité
predstavy o sou¢asném stavu vyuky vyslovnosti na zakladnich skolach.

Tato prace splnuje pozadavky kladené na tento typ praci, proto ji doporucuji k obhajobé.

Navrhované hodnoceni: velmi dobfe

Otdzky k obhajobé
1. On page 12, you cite: “it is more appropriate for learners to acquire an American accent
rather than the British RP”. Could you explain the word appropriate?

2. On page 38, you write that you “believe it is more than appropriate to teach [pupils] that
there is more than one version of saying a certain word“. Do you mean active
(production) or passive (reception) knowledge of multiple pronunciation possibilities?

3. Inthe conclusion, you report that “none of [the respondents] paid any attention to their
own pronunciation”. Do you believe that setting a single pronunciation model (accent)
and seeking consistency within that model should be a general goal in EFL classes?
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